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euales estaban representadas ‘de “la misma  manera que 16s
antecedentes. Igualmente se representan doscientos setenta y un
indios de- servicio,” de' que le hicieron tambien” cargo, y los
figuraron con solas cinco' cabecitas: la mitad ‘de ‘una “pluma
sobre la primera: cuatro banderas sobre las otras cuatroy pe-
ro cubierta de tinta la mitad de la Gltima; y delante de ella
en una misma linea el circulito que denota el ntmero 1,
como se vé en la fig. 6. Todos los demds cargos estin fi-
gurados en la propia forma; y las cantidades de pesos, rea-
les y medios que importaban, como tambien los recibos ex-
hibidos por el dicho Alcalde mayor en un pliego de papel
de maguey del tamafio de los nuestros de media marca, en
comprobacion de lo que habia pagado 4 los indios de los
pueblos, que en lo inferior de él estin representadss con
sus respectivos simbolos (1).

72

[1.] Los pliegos de cargos, ¢ mas de los simbolos con
que los representan, tienen arriba escrilos en el idioma ‘mexi-
cano unos renglones que declaran lo que - significan, de  cuya
explicacion carece el pliego de recibos; acaso para hacer en—
tendér mejor su demanda se sirvieron de nuestros caractéres,
como que ya sabian muy bien usar de ellos. En' la *pintura
de los albamles, por ‘ejemplo, despues de haberlos ﬁcumdo con
sus propios caractéres, escribieron con los nuestros lo siguiente:
Nican cate in tetzotzeque, in tenacaztli, ibuanteixtli quicahua-
to in ompa Cohuatepéc macuiltecpantli, ihuan matlactli once
inatle oquitlaxtlahui thuan atle tlaqualli 6quinmacac in Jorge
Ceron, Alcaldemayor: gue traducido al castellano, dice: Aqui
estin’'5 veces 20, y mas 11 albafiles y - canteros que la-
braren 'y llevaron las piedras para la estancia 'de Cohuate-
pec, “del Alcalde’ mayor Jorge Ceron, sin haberles pagade
su ‘trabajo, 'ni dadoles” de comer. El pliego de recibos care-
ce de este explicacion, y solo se vén en €l los simbolos de
los barrios de donde eran los indios que estin Jigurados ' enci-
ma de cadg wic de ellos con el généro de servicio en que'se
ocuparon, y el nimere de individuos que fueron, y dinero que
se les pags. Lios simbolosde los Tugares son nueve: el pri-
mero representa el pueblo de Tlalmanalco, y los ocho restan—
tes' sus barrios, que son: Nahuapan, Tlacochcalco, Contla,
Quauhtlalpan, Tlaillotlac, y ofros ‘ires que no conozeo; y aun
se ignordra si la pintura contenida en este 'plicge no hubiera sido
presentada por el Alealde mayor, como uno' de los documentos
Justificativos  de sus descorgos, si no tuviera al reverso una de-
elaracion del Gobernador y- Alcaldes del pueblo 'de 'Chalco, en
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203. "Aunque supieron bien los mexicanos la regla de
partir, con todo, la escusaban muchas veces simplificando
sus operaciones, como ya vamos & ver. Las cosas que se
contaban de 5 en 5, y de 20 en 20, y se entendian con
las voces Centlamantli, Cenguimilli &c., eran unas abrevia—
das multiplicaciones; parque regulindese por unidades cada
agregado de 5 6 de 20 cosas se sabia, que 20 manos de
lefia, por ejemplo, importaban 100 palos; y 100 mantas se-
paradas de 20 en 20 formaban solos 5 quimiles: donde se
ven practicadas las dos reglas de multiplicar y partir; pues
5 pd 20 = 100; 100 = 5. =20; y100 = 20 =5. Lo mas ad-
mirable es, el uso que hacian de la regla de proporcion,
llamada vulgarmente regla de tres, asi de la sencilla como
de la doble, 6 compuesta; la cnal reducian al modo mas
simple ‘en esta forma: el nfimero de molenderas figurado con:
cuatro banderas y media, y un circulito que componen 91,
fueron solamente 9;  cuycs nombres se asientan en las de—
claraciones, que en lengua mexicana, siguen despues de [a
piatura, -y que 'adelunte se tradujeron al castellano, y fue-
ron” cuatro ‘del barrio de Tlacochealco, que molieron dos se-
manas 6”14 dias: dos del barrio ‘de “Tlaillotlaco, una sema-
na 6. 7 dias; y tres del barrio de Nahuapan, que molie-
ron otra sewana. Multiplicado el nmero “de molenderas de
cada barrio’ por'su respectivo tiempe, resultan los productos
siguientcs: 74 pd 14.=56; 234 T=14; y 34 7. =21, La
suma de los tres productos 56 —-14 —+21=91, 4 razon de
medio real ‘cada dia (jornal que entdnces ganaban, y lo mis-
mo’‘que demandaban al Alcalde mayor); impartan otros tantos
medios reales; los cuales eomponen 5 ps. 5 5% reales, "que son
los mismos que se vén figurados cn la linea de las molenderas.
Efectivamente, el namero de éstas es proporcional 4 sus
respectivos tiempos; y lo mismo resultaria si hubieran’ mo-
lido en un dia 91 indias, que habiendo molido cuatro ca—
torce dias, dos siete, y tres otros siete. Lo cual se demues-
tra por la regla de proporeion, -llamada comunmente de
compaiia con 1wempo, pues como la suma detodos los pro-
ductos “es”al ‘importe total, asi el primer producto es al sa-

que confiesan haber. recibido lodo el dinero que consta en ella
figurado. Enire las piezas curivsas que tengo de esla naturale
sa es este fragmenio, & quien debi- mas luces para el cono=
eimiento de la aritmética de los mexicanos, y del modo que ie.
nian de compendiar sus caractéres nUMETicos.




1
g
|8
i
i
|
|

S

140
lario que debicron percibir las cuatro molenderas en los ca.
torce dias, y asi de las demis.

204.  Pero para hacer sentir mejor la facilidad con que
Procedian en sus operaciones aritméticas, reduciéndolas 4 los
términos mas simples; supongémos que el jornal que entén.
ces ganaban hubiera sido de dos reales, 6 cuatro medios,
que es lo que ahora ganan al dia, seria el supuesto nfi-
mero de molenderas 364, y el salario debido 4 las cuairs
en los catorce dias 224 medios reales: 4 las dos en siete
dias 56 medios; y 4 las tres en los mismos siete dias 84:
Cuyas cantidades componen el salario total de 364 medios
reales; porque 91 suma de los tres productos de las molen.
deras por sus tiempos, es 4 364 ganancia total: como 58
Producto primere, es & 224: como 14 producto segundo, es
4 56; y como 21 producto tercero, es 4 84. Pero ellos,
sin necesitar de la particion en esta especie de cuenta, des.
cubrian el importe. total, y la cantidad que correspondia - &
cada namero  de operarios, con solo multiplicar éste por.sa
tiempo y por su salario, en esta forma: 4pd 14 34 4 = 294;
254 7 5e 4=0506; y3<d Tpa 4 =84 cuya suma 364 es lo
que debieron ganar las nueve molenderas. De esta manera
viene 4 ser el otro cargo que hicieron al mismo Alcalde
mayor de 77 pesos 3y medio reales, por 1231 indios de ser-
vicio, que figuraron con tres plumas, dos banderas, una en-
tera, y la otra con sola la mitad blanea, v el ' cireulito en
la propia linea que denota el namero 1, como se:vé en la
figura 72, delanie de la cual estén los simbolos de los 77
pesos 3 y medio reales, en la forma que se representan en la
figura 82
205, Por poco que se reflexione sobre la disposicion con
que estin concebidos los nameros de los mexicanos, se vie.
ne en conocimiento, de que los tres mayores que se distin.
guen .con particulares caractéres, y son como hemos visto,
el 20, el 400, y el 8.000; crecen en progresion geométrica
que tiene por denominador al mismo 20, elevindolo 4 las
potencias del segundo y tercer grado. No se halla de en
tre los antiguos monumentos de estas naciones otro simbolo
que represente mayor nimero; pero creo que ni lo habian
menester, bastindoles estos tres solos para sus comercios y
demis usos civiles. El principal cuidado de ellos era, valer
se ea todas sus operaciones de los medios mas sencillos,
6 menos complicados, y con proseguir & contar sobre el nfi.
mero 8.000, segun el 6rden y disposicion referida, les re=
sultaba un célculo mas cémodo y sencillo, que el que  se
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praética en nuestra: aritmética, contando por millones, bilio=
nes, triliones &e.; porque con solo decir, Onaiquipilli, dos
veces 8.000, ya se sabia que segun nuestro modo de con<
tar correspondia 4 16.000 cosas; y el Xiquipilli, 6 tres
veces 8.000 & 24.000: Navhziquipilli, cuatro; Xiquipiles, 6
cuatro veces 8.000, 4 32.000; y que Cempohualziquipilli 20:
Xiguipiles euadrado—cuadrado, 6 cuarta potencia de 20 era
igual 4 160.000: que Xiquipilizontli, 6 Centzonxiquipilli (que
de ambas voces usaban) 400; Xiguipiles cuadrado—cubo de
20 =13.200.000: y finalmente, que 8.000 Xiguipiles, (cuyo
término mexicano ignoro, como tambien su simbolo, si lo
tenia peculiar) era el cubo—cubo de 20 =64,000.060. Si se
tomaba como raiz el namero 8.000, moltiplicado por si mis-
mo produce el cuadrado de los dichos 64 millones: su cubo
seré ©12.000 millones: su cuadrado—cuadrado, 6 cuarta po-
testad ascenderd 4 la suma de 4.096 billones;, ¢ bicuentos;
ysi‘aun se eleva 4 la potestad del quinto grado, serd su
cuadrado—cubo 32 trillones, y 768.000 billiones; cantidad
puramente imaginaria, y de mingun uso para ellos; pero que
al’ mismo tiempo manifiesta la estension de su aritmética;
pues con solos sus tres caractéres mayores, y sus nimeros
digitos, se podian hacer innumerables combinaciones, y au.
mentarse sus productos hasta el infinito.

208. - Agrégase & esto, que si el Xiguipilli, 6 nimero 8.000
era -de /cosas que se distribuian de 20 en 20, como los qui=
miles de mantas y otras ropas, es facil conocer que 8.000
fardos de ellas contenian 160.000 piezas: que dos nguzpz.-
les, 6, 16.000 fardos, que solo se nombran con la voz Oni-
quipilli, y se figuraban con solas dos pequefias bolsas, compren=
dian el nimeto de 320.000 mantas: que tres Xiquipiles, 6 24.000
quimiles,: producian el némero de 480.000; y que procedien-
doupor todas las unidades hasta 20 términos, resultaba_ su
potencia del quinto grado, igual 4 tres millones y doscien:
tas mil mantas, que no necesitaban de mas figuras para su
espresion en la pintura, que una bandera sobre una bolsa,
aplicadas al tercio 6 fardo de mantas. A este modo se vé
figurado: en el citado pliego de recibos, uno en que cons—
ta: haber pagado el dicho Alcalde mayor 316 tercios 6
atados de yerba para los caballos, de que ,le hacian cargo,
representados con un solo tercio, y su nlimero arriba, de
la forma que se vé en la fig. 9., cuya itﬁﬂﬁl“ﬁ} espresion
equivale 4 las 15 banderas, y 16 pequenos circulos, con
que s2 demostraria por el méiodo comun de figurarlos con.
forme & Ja espresion verbal de dicho numero, que es: Car-
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tolpohualli, ihuan, Caxtolli once, esto es, quinee veces 20,y
mas 16; lo que ocuparia una gran parte ‘de papel y tiems
po para figurarlos todos; correspondiendo la presente figura
4 la signiente espresion algebreica: 400 — 21 — 100 — 5=
316, Para la inteligencia de la gente poco instruida, se vas
lian de figurar materialmente el numero de banderas 6 plus
mas, correspondientes 4 la literal espresion de las voces con
que se contaban para que no pudiesen alegar ignorancia,
suponiendo falta de inteligencia de los caractéres cuando
estaban compendiados; y asi se vé representado en la li=
mina 7. de tributos que acompafian 4 las carlas de Cor
tés, publicadas por el Sr. Lorenzana, el ntimero de 4.000
esteras, y otros tanfos asientos ¢ sillas figuradas con una
solo estéra y una silla, y -sobre una linea inmediata las 10
plumas que denotan el ntmero de 4.000, conforme i° esta
literal espresion mexicana que se halla escrita 4 su lado:
Matlactzondli in petlatl, que quiere decir, diez veces 400 es.
téras, cuya cantidad representarian 4 las personas inteligen:
tes de su aritmética, y que sabian el modo de compendiar:
la, pintando la mitad de una bolsa, como lo hacian con la
mitad de una pluma para representar 200, y de una ban-
dera para denotar 10.

207. Una dificultad se podra oponer por algunoes criticos
sobre esta manera de abreviar sus guarismos, ¥ es: iCémo
se dislinguian Jos caractéres que se debian multiplicar de
los que se sumaban? Unos y otros se figuraban del ' mismo
modo; y hemos dicho antes ‘que una bandera sobre una bol.
sa aplicada 4 un fardo de mantas, espresaba el - producto
de 3:200.000 mantas; euando-acabimos de ver en la figu-
ra 9., que la pluma sobre la bandera segregaba de cada
una su respectiva cuarta parte, con mas, el ecirculo que se-
fiala la  unidad, solo esprime la suma ¥ resta siguiente:
400 — 100 +20—5 —+1=316. Esta dificultad se desvare~
ce prontamente con solv reflexionar en la naturaleza de log
nimeros mexicanos que quedan esplicados, ¥y en el modo
con que observaban figurarlos. Uno y otro demostrarin dos
liminas diversas, impresas en diferentes obras y tiempos, por
dos distintes autores, ambas copiadas de las pinturas origina-
les de los indios; cuya antigiiedad precede 4 Ia época de
la Conquista, como sc manifiesta en ellas mismas. La una
es el calendario, que junto con el ciclo 6 peri6do de: cine
cuenta y dos afios, insertdé el Dr. Gemelli 4 la pig. 68 del
tom. 6. de su Giro del mundo, impreso en Nipoles el afio
1700: y la otra, la 5% de las citadas liminas de tributos,
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‘que di6 & luz el afio de 1770 el Enimé. Sr. D. Francisco

Antonio Lorenzana, siendo Arzobispo de México {1), En la
del Dr. Gemelli se representan’ los dos meses del calenda-

-tio, ‘nombrados Tecuilhuitl 'y Hueytecuilhuill, con dos sim-
‘bolos semejantes; pero el uno mayor que el otro, como que

el menor denotaba que aquel mes era dedicado 4 las fics.
tas que debian celebrar solo los caballeros jovenes; y el ma.

‘yor era demostrativo de la  gran fiesta, que en ese mes

siguiente correspondia celebrar 4 los sefiores y demds gente
noble ‘de edad provecta. Uno y otro simbolo se figuran so.
bre el geroglifico con que representaban al dia, y es co-
mo se vé en la figura 10.; pero atmentado “en su circun.
ferencia de cuatro pequefies circulos diametralmente opues—
tos, con los cuales lo caracterizaban por simbolo del mes,
que 'constaba de 20 dias, como en otra parte hemos dicho,

208. La representacion del mes en esta forma, no es
una pintura arbitraria: tiene su fundamento en la naturaleza de la
aritmética mexicana. Hemos visto antes, que el niimero 20 se
producia, 6 por la suma de los dedos de las manos y los
pies, 6 por la multiplicacion de estas cuatro partes del cuer.
po humano, por los cinco dedos de que cada uno consta,
El simbolo del dia, tomado absolutamente como demostrativo
de ‘esta sola parte del tiempo, se figuraba con solo un pe.
quefio circulo ¢n el centro, como en la figura 10. Y cvan.
do nuecesitaban, por ejemplo, representar en sus historias el
namero de cuatro dias, pintaban otros tantos simbolos como
el presente; pero cuando llegaban estos dias 4 20, que era
el nimero de que se componia cada uno de sus meses, ya
1o -simbolizaban de otra manera; esto es, afiadiéndole 4 su

(1.3 Deblmos dar repetidas gracias 4 este Emmo. Sr. Car-
denal, por. habernos dejado impresas estas laminas, las que
hubieran perecido [como otros documentos que su amor 4 la
patria. nos procurd, y ya no ewisien en clla] si su magna-
numidad no hubiera erogado los -erecidos costos de gravarlas.
Su dnimo era ilusirar la histéria de- la: Nueva Espana’ con
las luces que minisiraban los antiguos escrifos y piniuras de
tas naciones indianas que recogis; pero tuvo la desgracia de
no hallar persona que entendiera éstas: [bien que en el siglo 16,
no muy distante de la época de la Conquista, en' que - escri-
bis su informe al Rey el Sr. Oidor D. Alonso Zurita, ha-
bia ya tanta falta de inieligentes de ellas, que espresé no - ha-
llarse sino muy pocos religiosos que las supieran]: ¥ lo mas
lamentable es, que ni aun las voces mexicanas ‘que estin - sus-
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eircunferencia los cuatro pequeiios. circulos, por los ' eualeg
multiplicados todos los cinco, incluso. el del centra, formaba
el producio de los 20 dias del mes, el cual tehia éste por
peculiar simbolo,; como -lo era de igual, cantidad. en otro gé-
nero.de cuentas, la bandera, que como hemos dicho,- se su.
ponia dividida en cuatro partes, cada una de las cuales con.
tema el ntwero 5. Con . cuatro simbolos de los meses asi
figurados (que tambien se vén en Ja segunda limina de lag
del Sr. Lorenzana) representan los . historiadores iudios los
80 dias que reiné Cuitlahuatzin, succesor de Mocteuhzoma; pe-
To no contento el autor del calendario, que copié Gemelli,
con poner los simbolos de los. dos -meses mexicanos, gque
eran bien conocidos de todos; afiadié sobre ellos el signo
de la multiplicacion que se advierte en los dos maderos cru.
zados en cada uno de dichos simbolos, como se vé en la
figura 11. Dije ser éste el signo de la multiplicacion entre
los mexicanos, porque hé observado que todos los produc~
tos que nacen de ella, tienen dos lineas cruzadas que divi-
den al simbolo en cuatro partes iguales, 6 imaginarias, co-
mo se hd visto en la bandera y la pluma, 6 reales y ma.
nifiestas, como se advierten en la bolsa 6 Xiguipilli,

209. Una de las especies de tributos que pagaba al Em-
perador Mocteuhzoma la provincia de Quauhnahuac, llama.
da vulgarmente Cuernavaca, era el papel; y de éste se vé
figurado en la ldmina 57 de las del Sr. Lorenzana un pa-
quete, y debajo de ¢l pendiente una bolsa; en medio de la
cual se sefialan dos lineas en forma de cruz, ¥ una ins-
cripcion mexicana ,que dice: Cenxiquipilli amatl; esto es, 8.000

critas en_algunas figuras de.dichas laminas; -se - supieron tra—
ducir . bien G nuestro castellano, como la voz Xiquipilli, que
repelidas  veces se.le da el significado de 1.000, debiendo ser
el de 8.000, como espresamente lo dice el P. Molina en su
vocabulario, que pudieron haber consultado las personas de quie-
nes se valid el dicho Emmé.  Sr. Esta misma obra se acaba
de publicar en. Norte, América, pero sin ldminas. ... ya . se
¢, cuestan iucho dinero, y el objeto de tales editores es sa-
carlo por el menos coslo posible. Cuando lleguen &  México
las cartas de Hernan Cortés, que se dicen. halladas nueva.
mente, y que se daban por perdidas, segun refiere D). Mar-
tin Navarrete en la noticia de su coleccion de Viages de los
primeros espafioles marinos 4 las Américas, esta obra serd
completa y  apreciabilisima, pues las relaciones de Cortés son
&d-verdadero testo en la historia de lg conguisiq, B.
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fardos de papel, (no 1.000, como erréneamente se traduce) que

estaba obligado & pagar cada aiio, uno de aquellos pueblos.
Ya queda advertido, nimero 198, que el papel era uno de
los efectos que observaban contar por. Cemipiles; en cuya
especie de cuenta, que tenia peculiar _disposicion, 6rden y
diversidad de voces con que se entendian en ella, se nu—
meraban por unidades las veintenas; de manera que Ma-
cuilpills, por ejemplo, equivalia al producto de 5 por 20,
que es igual 4 100, 4 diferencia de la cuenta '.’ulg?r en que
la voz Macuilli solo significa cinco unidades; y asi un Xi=
quipilli de atados de papel, espresa el producto que resulta
de la multiplicacion de 8.000 por 20; esto es, 160.000 plie-
gos. Del mismo modo se observaba figurar la bolsa en otros
efectos, cuya cuenta se entendia con las voces Centlamantls,
Onilamantli &., en que como ya se ha dicho, se regulaba por
unidad cada agregado- de dos, tres, cuatro, 6 cinco cosas; y
esta especie de eruz, 6 signo que se sobreponia 4 la bolsa,
(poco diferente del que se usa en la dlgebra para signifi-
car la multiplicacion) denotaba, que aquel namero 8,000 de-
bia entenderse como producto que resultaba del mismo 8.000,
multiplicado por el peculiar multiplicador de la cosa 4 que
se contrahia; esto es, por 2, 3, 4, 6 5; pero en las cosas
que se contaban por simples unidades, no se figuraban en
la bolsa las lineas cruzadas, ¥ se entendian simplemente lag
ocho mil cosas que representaba. De uno y otro tené.
mos ejemplos. El simbolo del pueblo nombrado Xiquipilco,
que es decir, el lugar de los ocho mil, se representa en la
pintura citada por el caballero Boturini en el pirrafo  VII.
namero 10 de su catélogo, con una bolsa sin las lineas cru.
zadas: sin ellas se vé tambien en la limina 17 de las del
Sr. Lorenzana, la que sefiala el nimero de envoltorios de
copal que tributaba la provincia de Tepecuacuilco; pero en
la 18 y 22 se advierten dichas sefiales: en aquella por es.
tir, dispuesto el envoltoria formando varias separaciones con
algun determinado namero de medidas de las gomas que con.
tenia, y en ésta, por constar cada atado de una cierta can-
tidad de cafias de olor.

210. Con este artificio abreviaban de tal manera sus opes
raciones, que con solo poner una bandera sobre la bolsa,
asi cruzada, cuya espresion mexicana es Cempohuah:iquipilli
20 Xiguipiles, ya se sabia que era lo mismo que si se f.
girara una pluma sobre la bolsa, sin el signo de la mul.
tiplicacion, que se espresaria. muy bien con las voces Cent.
zongquiplli 400 Xiguipiles, los cuales de una; 6 de otra ma,

19
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nera figurados, importaban la cantidad de 3.200.000 mantas
u otras piezas, de las que tenian por multiplicador al 20 6
se centaban por fardos de este nimero de piezas. Pero cuan-
do. se contaba por manos, como plates, cazuelas G otras co-
sas de esta naturaleza, la bandera sobre la bolsa cruzada, solo
denotaba el valor de 800.000 cosas, por ser su maltiplica—
dor el 5. Si el multiplicador era 4 el producto debia ser
640.000: si 3, seria el producto 480.000: y si 2, solo ascen-
deria 4 820.000; de suerte, que con una misma figura,
esto es, con la bandera sobre la bolsa cruzada, y con sola
la voz Cempohualziquipilli, referian y representaban tantas, y
tan diversas cantidades, que ninguno podia ignorar siempre
que supiera la especie de las cosas quc se contaban, por
estar establecido en el comercio por regla general, que cada
cosa tuviera su peculiar multiplicador; esto es, que se nume-
riran las sumas respectivas, como si fuerau simples unidades.

211, De todolo cual se deduce, que cada suma de és.
tas, se regulaba por un entero que se podia dividir en tan.
tas partes cuantas unidades contenia; y por consiguiente que
no carecia su aritmética de quebrados. Con efecto, habia en
el idioma mexicano, voces propias que significaban varias es.
pecies de fracciones: la mitad, tercia, y cuarta parte se es.
plicaban con peculiares nombres: Tlacolli, 6 Centlacotl era la
mitad: Teetlamanca la tercia parte, y Cennacaztli la cuarta:
las demas se entendian como partes de 20, que segun la dis.
posicion que hemos referido, venia 4 ser este nimero un co.
mun denominador de sus fracciones, y éstas semejantes 4 las
nuestras decimales. Dediicese tambien, que elevando el mismo
20, 4 sus potencias del segundo, tercero, cuarto y demas
grados, se tendrd una progresion geométrica, que con los nil.
meros digitos, que crecen en progresion natural aritmética,
se formarin dos séries de progresiones, que se pueden apli.
ear & los mismos usos, y operaciones que se ejecutan en la
aritmética vulgar. Como no penetraron & los principios nues-
tros espafioles el artificio con que estaba concebido este gé-
nero de aritmética, creyeron que su uso era muy limitado
y embarazoso, suponiendo que toda su cuenta no pasaba de
20, y que para espresar mayores cantidades, duplicaban, tri-
plicaban &c.: este mismo niimero, por carecer de voces pro-
pias significativas de 40, 60 y los demas, cuya repeticion han
tenido por notable defecto, como tambien la multitud de gran-
des caractéres que necesitaban para figurarlos.

212. En cuanto & lo primere, lejos de ser defecto, debe-
mos admirar el primor, de que con solas nueve voces pudie-
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ran espresar inmensas cantidades, como hemos demostrado. Ni
faltan ejemplares de otras naciones cultas sobre el modo de con-
tar, repitiendo el namero 20. Para espresar 90, dice el fran.
cés cuatro veinles, que es lo mismo que cuatro veces 20 y
mas 10, 6 Nauhpohualli, ihuan matlactli de los mexicanos:
seis veintes, esto es, seis veintes, corresponden literalmente
4 la espresion mexicana Chicoacenpohualli que es 120. Pero
no es de admirar, que en las cantidades mayores ignoran
los espafioles la bella disposicion con que formaban sus cuen-
tas, las que podian estender 4 cualesquiera sumas, 6 pro-
ductos posibles, cuando en los 20 ntmeros digitos nada su-
pieron del érden que guardaban entre si, ni el espiritu del
significado de las voces con que se conocian, (1.) y esta fué
la razon de que despreciaran algunos espaiioles lo mas cu.
rioso de las historias de los indios, y de que otros equivo-
caran el verdadero sentido de muchos pasages de ellas. (2.)

[1.] Aunqgue el historiador Gomdra poseys buenos documen-
tos originales, como ignoraba el idioma mexicano alieré muchas
voces de él, equivoco el significado de ‘otras, y cometié varios er-
rores, cuando quiso dar & entender lo que no entendia. De esia
clase es la esplicacion que da a los nimeros, diciendo: matlac-
ti macuilquince: matlactli chicoace, diez y seis &ec.: voces que
nunca se han oido, aun entre los indios mas barbaros. Todos
saben que el niimero 15 tiene voz propia, que es Caxtolli, y a
ella se aiaden las cuairo primeras unidades, Ce, ome, ei, na.
hui, para contar hasta 19 como queda antes advertido. Mas:
dice que hasta 6 cada namero es simple, y solo despues di-
cen, seis 1, seis 2, seis 3, donde se manifiesta claramenle su
equivocacion, lomando el 6 que es mimero compuesto del 5 yla
unidad, en lugar del mismo 5, que es el componente con las
cuatro primeras unidades.

[2.] Uno de éstos fué el P. Torquemada, que aunque sa-
bia la lengua mezicana, no twvo inteligencia alguna de las
Jiguras y caractéres, con que ‘estaban formadas las historias
originales de los indios, y solo se sirvio para escribir la su—
ya de los manuscritos que dejaron los Padres Benavente, Saha-
gun y otros, sin procurar confrontarlos con las pinfuras que
iuvo en su poder, de las-cuales nos pudo hacer un beneficio,
dejandolas gravadas en ldminas; cuyos costos compensaria bien,
omitiendo imprimir olras cosas inconduscendentes & la histéria
de Indias. Carecié tambien de los conocimientos necesarios de
la cronologia y astronomia * indiana; y por eso dice en una
parie (L. 8. Cap. 9.) que no atendicron los indios en sus- his-
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En cuanto & lo segundo, ya hemos visto el 4rte tan ingenio-
8o de que usaban para no multiplicar unos mismos simbolos; ni
obsta que estos fueron grandes, pues de este modo eran to.
dos los caractéres con que se entendian en sus escrituras,
por no haber conocido las letras de nuestro alfabeto, ni los
ntmeros 4rabigos, que tambien se ignoraron en la Europa.
hasta el siglo décimo, que los introdujo en ella el Papa Sil-
vestre II. antes de su exaltacion al pontificado, segun la mag
comun opinion; de que se deduce, que asi ¢l modo de figu-
Tar sus nameros, como la ingeniosa disposicion de ellos, fué
invento propio de los tultecas y mexicanos, y nada tuvie-
ron que aprender de otras naciones,

forias & los afios en que sucedieron; cuando en otro lugar
afirma (L. 14. Cap. 6.) que en los reinos de México Y
Tezcuco habig un Sefior destinado 4 cuidar que los crénis—
tas en las historias que pintaban, notasen el dia, mes y afo,
en que habign acontecido los sucesos. Y en el (Lib. 10,
Cap. 36.) asienta tener en su poder tres, 6 cuatro libros de
esia naturaleza, y una rueda con la circunstancia de seiq—
larse en ella el aio, mes, y dia, y la substancia de lps su-
cesos. De esta clase son otras conlradicciones en que incurri6
esie erudito hisioriador.




